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Tiirk dili aragtirmalarinin  6nemli bir kolunu da agiz calismalari
olusturmaktadir. Son yillarda Tiirk Dil Kurumu agiz aragtirmalarina agirlik
vermis ve bu konuda pek ¢ok eser yayimlamigtir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan
2009 yilinda yayimlanan 6nemli bir agiz arastirmasi da “Tiirkiye’deki Afgan
Kazaklar1 Agz1” adli calismadir. Calisma, “Onséz” {inde ifade edildigi sekliyle,
Tiirk dilinin bir biitiin halinde ele alinmasi ve tizerinde karsilastirmali calismalar
yapilmasina katkida bulunmak arzusuyla kaleme alinmustir.

Tiirkiye’deki Kazak agizlan ile ilgili daha once baska aragtirmacilar
tarafindan 6nemli caligmalar da yapilmisti. Bu caligmalardan birisi Saadet
Cagatay’in “Kazakca Metinler” isimli eseridir. ~ Saadet Cagatay, Dogu
Tiirkistan’dan Hindistan’a ve oradan da 1952 yilinda Tiirkiye’ye go¢ eden
Kazak Tiirklerinin halk edebiyati orneklerini 1953 yilinda derlemis ve bu
metinleri eserinde Tirkiye Tiirk¢esine aktararak vermistir. Bir diger ¢alisma
Ferhat Tamir’in “Barkdl’den Kazak Tiirkg¢esi Metinleri” adli eserdir. Barkol,
Dogu Tiirkistan’da, Kazak Tiirklerinin yogun olarak yasadigi merkezlerden
biridir. Cin baskisina dayanamayan Kazak Tiirkleri, ¢esitli tarihlerde yurtlarini
terk etmisler, Tibet, Hindistan ve Pakistan yoluyla Tiirkiye’ye gd¢ etmislerdir.
Ferhat Tamir’in eseri, Barkol’den Tiirkiye’ye gogen Kazaklardan 1984 yilinda
yaptig1 ¢esitli derlemelerden ve bu derlemelerden hareketle yazdigi bir gramer
incelemesinden meydana gelmektedir.

“Tiirkiye’deki Afgan Kazaklar1 Agz1” adli eserin biitiiniinde ise, Afganistan
Kazaklari agz1 ses ve sekil bilgisi yoniinden incelenmis ve incelemede Afganistan
Kazaklar agzinin Tiirk¢e i¢indeki yeri ortaya koyulmaya ¢alisilmistir.

Eserin “Giris” boliimiinde verilen bilgilere gore, lizerinde agiz ¢aligmasi
yapilan Afganistan Kazaklarmin c¢ogu, bugilinkii Kazakistan’da bulunan
Kizilorda ve Cimkent sehirlerinden gelmislerdir. Bir kismi1 da daha 6nceden
goctlikleri Tacikistan’in Korgantepe sehrinden Afganistan’a gegmislerdir.
Kazakistan’dan Afganistan’a go¢ eden Kazaklarin sayisi kesin olarak
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bilinmemektedir ve degisik kaynaklarda da gd¢ eden Kazak sayisi acikca
belirtilmemistir. Kendilerinden metin derlenen Kazaklar ise, Kazakistan’dan
Tacikistan’in Korgantepe sehrine gécen Kazaklarin 300-400 hane, Tiirkiye’ye
gelenlerin de 65 hane kadar olduklarini sdylemislerdir. Metinlerin derlendigi
Kazaklar, orta ve kiigiik ciize mensupturlar. iglerinde ulu ciize mensup olan
kimse bulunmamaktadir. Kazakistan’daki kitlik yillarinin ardindan uzun
ve c¢etin bir yolculuk sonunda, bir ¢ok kayip vererek 1932-1933 yillarinda
Afganistan’a gelen Kazak Tiirkleri, burada Kunduz, Baglan, Belh, Badahsan ve
Tahar sehirlerine yerlestirilmiglerdir. Afganistan’da da gecim sikintisi ve gesitli
eritilme politikalar1 ile kars1 karsiya kalan Kazak Tiirkleri, Tiirkiye’ye gdogme
isteklerini Afganistan Hiikiimetine bildirmisler ancak onlarin bu istekleri hem
reddedilmis hem de miiracaatta bulunan kisiler tutuklanarak hapse atilmistir.
Yarim yiiz yil kadar Afganistan’da yasayan Kazaklar, Tiirkiye’ye gelmek
icin dnce Pakistan’a, oradan da kacak olarak Iran’a gecmislerdir. Buradan da
Tiirkiye’ye kagak olarak gecen Kazaklar, kacak olarak geldikleri igin iran’a
geri gonderilmis ve bir siire hapsedilmislerdir. Hapishane hayatinin ardindan bir
siire daha fran’da kalan Kazaklar, buradan kacak olarak Pakistan’a gegmislerdir.
Kazaklarn bir kismmin Pakistan, Iran, Tiirkiye arasindaki kagislar1 esnasinda
gecen siire zarfinda Afganistan’daki Kazaklarin biiyiik bir kismi daha Pakistan’a
geemistir. Boylece Pakistan’da sayilar biraz daha artan Kazaklar, o siralarda
Pakistan’da bulunun devrin Cumhurbagkan1 Kenan Evren ile goriismiisler
ve Tirkiye’ye iltica etme isteklerini belirtmislerdir. Bu tarihten sonra alt1 ay
daha Pakistan’da kalan Kazaklar, 1982 yilinda Tiirkiye’ye getirilmislerdir.
Gelenlerden edinilen bilgiye gore, Kazaklardan bir kism1 Afganistan’da, daha
kiigiik bir kism1 da Pakistan’da kalmistir. Tiirkiye’ye getirilen Kazaklar toplu
olarak Kayseri’nin Yenisehir Mahallesi’ne yerlestirilmislerdir. Nergis Biray,
1995 yilinda buradaki Kazaklarla goriismeye gittiginde, Kayseri’de sadece 5-6
hane kalmus, ilk gelenlerden yiizde yirmisi daha 6nceki senelerde Bursa’ya, kalan
biiyiik kismi ise son birkag yilda Istanbul Zeytinburnu’na daha 6nce yerlesen
Kazaklarin yanina go¢ etmistir. Kayseri’de kalan Kazaklar, Tiirkiye’deki sosyal
hayata uyum saglamistir. Tiirkiye’ye geldiginde yas1 kiigiik olanlar, Tiirkiye
Tiirkcesini iyice 6grenmislerdir.

Tiirkiye’ye gelisleri bunca macerali olan Afgan Kazaklarinin agiz
ozellikleri Nergis Biray’in hacimli ¢alismasinda ortaya konulmustur. Calismada
ilk 6nce Tiirk Kiiltiiri Arastirma Enstitiisii tarafindan 1982 yilinda Afganistan’dan
gb¢ edip Kayseri’nin Yenigehir Mahallesi’ne yerlestirilen Kazak Tiirklerinden
yapilan derlemeler desifre edilmis ve metin ortaya konulmustur.

Calisma, Giris, inceleme (Ses Bilgisi ve Sekil Bilgisi), Sonug, Metinler
ve Sozliik boliimlerinden meydana gelmektedir.

“Giris” boliimiinde, Afganistan Kazaklarinin Kazakistan’dan gog
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edislerinden giiniimiize gelene kadarki durumlar1 anlatilmistir.

“Inceleme” boliimiinde desifre edilen metinler, ses bilgisi ve sekil
bilgisi bakimindan incelenmistir. “Ses Bilgisi” boliimii kendi i¢inde “iinliiler”
ve “lnsiizler” olmak tizere iki ana baglik halinde incelenmisgtir. “Sekil Bilgisi”
bolimii de “Sekil Yapisi Bakimindan Kelimeler” ve “Mana veya Vazife
Bakimindan Kelimeler” olmak {izere iki ana baslik altinda incelenmistir. Sekil
Bilgisi bolimiindeki zamir ve fiil ¢ekimlerinde, 6nce sorusturma yoluyla tespit
edilen 6rnek cekimler, sonra metinlerden alian &rnekler verilmistir. “Inceleme”
boliimiinde, Kazak Tirkcesi yazi dili ile zaman zaman karsilastirmalar
yapilmistir.

“Sonug” bolimiinde, Afganistan Kazaklar1 agzmin belirgin 6zellikleri,
Kazak Tirkgesi yazi dilinden farkli olan taraflari, Tiirkiye Tiirkgesi ve diger
Tiirk lehgelerinden etkilendigi yonler belirtilmistir.

“Metin” kisminda kasete alinan konugmalar, transkripsiyonlu bir sekilde
metin haline getirilmistir. Kaynak kisilerden tespit edilen metinler ayri ayri
metin numarasi ile numaralandirilmistir.

“Sozliik” boliimiinde, metinlerde gecen ancak standart Tiirkgede
kullanilmayan kelimeler, metindeki anlamlar1 esas alinarak agiklanmistir.
Yapim eki almig kelimeler sozliikte belirtilirken, ¢ekim eki almis sekilleri
gosterilmemistir.

“Kaynakca” da calisma sirasinda faydalanmilan eserler verilmistir.
Bunlardan 6zellikle, Afganistan Tiirkligii ile ilgili olan ¢aligmalar konuya ilgi
duyan bagska aragtirmacilarin faydalanabilecegi c¢aligmalardir.

Tiirk dilinin bir biitiin halinde ele alinmasina ve lizerinde karsilastirmali
calismalar yapilmasina bu giizel eserle katkida bulunan Nergis Biray’1 kutluyoruz
ve ¢aligmalarinin devamini diliyoruz. Ayrica, 500 sayfalik bu eseri renkli bir
kapak ve giizel bir baski teknigi ile nesreden TDK’ya da tesekkiir ederiz.
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